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Nationalité frangaise

Adresse :16, rue Rapas
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Courriel : renaud.cazalbou@univ-tlse2.fr

Professeur agrégé d'espagnol depuis 1991 et MCF UTM depuis octobre 1999, MCF Hors Classe

- 1998 : Doctorat nouveau régime. These « Structures de répétition et mécanismes répressifs du
discours démonologique (France / Espagne - Xlle-XVIIle siecles) » sous la direction de M. le
Professeur Jean-Claude Chevalier. Mention trés honorable avec les félicitations du jury a
I'unanimité.

- 1993 : Obtention du Dipléme d'Etudes Approfondies de linguistique « Analyse du discours
démonologique (France-Espagne / XVe-XVlle si¢cles) » en septembre 1993 & 1'Université de
Paris IV-Sorbonne sous la direction de M. le Professeur Jean-Claude Chevalier. Mention Tres
Bien

- 1991 : Admis au concours de I’Agrégation externe d’espagnol, Option latin.

- Admission a I'Ecole Normale Supérieure de Fontenay- Saint-Cloud.

Responsabilités administratives et/ ou scientifiques :

- Membre du jury de I'agrégation externe d’espagnol (2008-2012)

- Secrétaire général de I'agrégation externe d’espagnol (2010-2012)

- Responsable de I’agrégation interne d’espagnol pour le département (depuis juin 2013)

- Membre du Comité scientifique du colloque « Discours et savoirs sur les langues anciennes et
modernes dans I’aire méditerranéenne », 19-20-21 octobre 2006, Paris, [.’Harmattan, 2009.

Ouvrage
Juan Andrés, Histoire Générale de Sciences et de la Littérature, (Sylvie Baulo, Javier Pérez Bazo, Renaud
Cazalbou (ed.), VIII Premio Juan Andrés (2017), PUM, Méridiennes, 2018

Derniers articles et publications dans des actes de colloques :

— « Le verbe DAR est-il un verbe d'existence? » Chiéode N°I (printemps 2008), Paris, Editions
hispaniques, p. 181-197.

— « Norme linguistique et stabilit¢ dans l'espagnol d'Amérique. » in AUBAGUE, Laurent,
FRANCO, Jean et LARA-ALENGRIN, Alba (dir.), Les lttératures d’Amérique latine au XXe siecle : une
poélique de la transgression?, Paris, I’Harmattan, coll. « Recherches Amériques latines », 2009, p.
393-405.

— «De la nécessit¢ d’une linguistique du signifiant : le ca de I'espagnol médiéval », Michel
Bourret (coord.), Mélanges offerts au Professeur Christian Camps, Péronnas, Editions de la Tour Gile,
2009, p. 130-140.



— «De T'emplot de mucho et muy dans le Libro de Buen Amor », in Gabrielle Le Tallec-Lloret
(éd.), Vues et contrevues. Actes du Xle colloque International de linguistique ibéro-romane, Limoges, Lambert-
Lucas, 2010, p. 171-178.

— «Du signifié de langue de vos », in Ariane Desportes et Gilbert Fabre (eds), Aspects actuels de la
linguistique 1béro-romane, Actes du Xlle colloque International de lLnguistique 1béro-romane, Limoges,
Lambert-Lucas, 2011, p. 77-83.

— « De la citation a l'autorité : liberté et contrainte dans le discours argumentatif » i Voux et
marqueurs de discours : des connecteurs a l'argument d'autorité sous la direction de Jean-Claude
Anscombre, Amalia Rodriguez Somolinos et Sonia Gémez-Jordana Ferary, Lyon, ENS Editions,
2012, p. 241-252.

— « Vers un modele jakobsonnien du micro-récit ? », en collaboration avec Sylvie BAULO, in
Langues Néo-Latines, « La fabrique du micro-récit », septembre 2014, p. 27-42.

— « Remarques sur les marques adverbiales en francais et en espagnol », Journée d’Etudes « La
linguistique du signifiant » organisée par PERIAC, Université de Rouen, 6 juin 2014. C-COM, 4
paraitre.

— « De la morphosyntaxe du pronom complément indirect en espagnol : * Le lo, ge lo, se lo »,
Reflexos [En ligne], N° 003, Mélanges offerts au Professeur Christophe Gonzalez, mis a jour le :
13/06/2017, URL : http://revues.univ-tlse2.fr/reflexos/index.php?id=244.

— « La représentation du pluriel et de la deuxiéme personne en espagnol : réflexions sur des
sémiologies convergentes. », Chréode. Vers une lLingwistique du signifiant, n°2, Janvier 2018, Paris,
Editions hispaniques, p. 81-95

— « La connivence comme concept opératoire global en linguistique. », Crisol série numérique,
N°3, 2018, Paris-Ouest Nanterre,

URL : http://crisol.parisnanterre.fr/index.php/crisol/issue/view/45

Journées d’études :

— « La traduction, une affaire de stratégie discursive », Séminaire de IRIEC « Echanges et
constructions culturelles », 16 mai 2008.

— Orgamisation de la fournée d’études « La notion de connivence est-elle un concept opératoire en
linguistique ? » IRIEC-Toulouse, 3 décembre 2010 avec Christian Boix (U. de Pau), Michel
Camprubi (UTM), Bernard Darbord (Paris-Ouest Nanterre-La Défense), Amélie Piel (U. Tours)
— « Remarques sur les marques adverbiales en francais et en espagnol » Journée d’Etudes « La
linguistique du signifiant » organisé¢e par PERIAC, Université de Rouen, 6 juin 2014.

— Journée d’Etudes conjointe : EA 369 Etudes Romanes — CRIIA/CEIIBA : « La connivence
est-elle un concept opératoire en linguistique ? » 12 mai 2017, Paris-Nanterre

Diffusion de la recherche :

Janvier 2010-février 2010 : cycle de 6 conférences a 'UTL (Université du Temps Libre) : Listoire
de la langue espagnole des origines a nos jours.

Février 201 1-mars 2011: cycle de 6 conférences a 'UTL (Université du Temps Libre) : Pour une
approche linguistique de la grammazre : quelques phénoménes significatifs de l'espagnol.

Janvier 2012-février 2012: cycle de 6 conférences a T'UTL (Universit¢ du Temps
Libre) : Etymologies, lexicologie, dictionnaires (France-Espagne).

Février-mars 2013 : cycle de 6 conférences a 'UTL (Université du Temps Libre) : Hustoiwre du
Srangazs, histoire de Uespagnol.

Janvier-Février 2014 : cycle de 6 conférences a 'UTL (Université du Temps Libre) : La question du
sens ou comment réveiller le inguiste qui sommeille en chacun de nous.



Février-mars 2014 : cycle de 6 conférences a 'UTL (Université du Temps Libre) : Histoire des idées
linguistiques depuis F. de Saussure.

Février-mars 2015 : cycle de 6 conférences a 'UTL (Université du Temps Libre) : La question du
sens

Mars-avril 2016 : cycle de 6 conférences a 'UTL (Université du Temps Libre) : De la grammaire a
la linguistique.

Janvier-Février 2019 : cycle de 4 conférences 2 PUTL (Université du Temps Libre) : Etymologies,
mythes et vérités.



